1TO JE ANTIKA

Korinin dnevnik
Maius

1.V.

U maju se udaju samo lose djevojke pa nema svatova, ali mogu se veseliti barem
pripremama za udaju Pomponijine sestre, koju zovemo Mlada. Kalende su pocele
zrtvom koju Vulkanov flamen prinosi Vulkanovoj Zeni, bozZici proljeca i rasta, Pleja-
di Maji, po kojoj je mjesec i dobio ime. Kasnije ¢u prosetati do njenog nedavno ob-
novljenog hrama na Aventinu, u koji ne smiju muskarci. Taj je hram Maji, pod ime-
nom Dobre bozice, majke zemlje, posvetila jedna od Klodija. (Muz kaze da moram
paziti: da one starije i Cestite pripadnike te obitelji nazivam Klaudiji, poput Klaudi-
je Pete koja je dovukla Kibelin kamen, a Klodiji su, kaze on, oni osramoceni sestra i
brat koji su se pravili plebejcima da bi politicki imali nadmo¢ nad Ciceronom. Meni
je sve to ista familija, kao $to se i vidi iz zapisa proslog mjeseca.) Prije nego muz ode
na forum, zapalit ¢emo tamjan i ostaviti poseban kolaci¢ od sezama u larariju jer ci-
jeli ovaj mjesec ¢astimo duhove predaka (zato neki kazu i da se maj zove po rijeci ko-
jom ih nazivamo, maiores). Danas takoder cijeli Rim kao svoje zastitnike ¢asti Lare
smjestene u bivsoj kraljevskoj palaci, Regiji, i moli ih za zastitu od pozara kojih zna
biti dosta u ovom mjesecu kad se zbog no¢ne hladnoce jos pali vatra, a po poljima
se Cesto spaljuje korov.

2.V.

Sest dana do nona jos uvijek traju Floralije pa smo htjeli i¢i u cirk, ali pada kisa
pa nista od toga. Krivo mi je samo jer sam se nadala da ¢u vidjeti neobi¢ne Zivoti-
nje. Prosle je godine slon hodao po uzetu; tko zna $to su edili nasli ovaj put? Mozda
leoparde koji znaju racunati? Sjedim ispod trijema u vrtu, gledam mokro zelenilo i
razmisljam o staroj pri¢i kako je boZica Flora pomocu cvijeta koji lije¢i junice od ja-
lovosti u¢inila Junonu majkom Marsa bez Jupiterove pomo¢i. Ba§ me zanima koja
je to to¢no biljka bila... Ako se kisa nastavi i sutra, nista od utrke zeceva i koza u cir-
ku, nista od vecernje gozbe i pijanih druzina koje odjevene u $arenu odjecu bauljaju
gradom noseci baklje i u Florinu ¢ast pjevaju do kasno u no¢...

9.V.

Sedmi dan prije ida jedan je od najsumornijih dana, zapravo noc¢i, u godini. Le-
murije su, dan pun lemura, nemirnih i gladnih duhova mrtvih, kad se ne smije nista
raditi, pa su ¢ak i hramovi zatvoreni da se ne navuce neko zlo. Samo smo odnijeli da-
rove, cvijece i kolace, na grobove svojih predaka, da se ne naljute na nas i ne po¢nu
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nas progoniti. Kao svaki pobozni pater familias, moj muz ustaje u pola no¢i, kad sve
spava i kad psi i ptice utihnu, stisne palce u fige (kako bi se zastitio od lemura ako ga
susretne) i bosonog ode oprati ruke u izvorskoj vodi. Zatim uzima grah i, prolazeci
kroz cijelu kucu, razbacuje ga iza leda govoreci: ,,Ovo bacam, ovim grahom otkuplju-
jem sebe i svoje”, devet puta bez osvrtanja. U mraku iza njegovih leda tihe i nevidlji-
ve sjene predaka skupljaju ta zrna kao zadovoljstinu. Muz opet opere ruke, prode po
ku¢i lupajuci bakrenim posudem da bukom otjera nahranjene duhove i devet puta
ponovi: ,,Izidite, o¢inske duse!” Nakon toga mozemo mirno zaspati, ali sve se mora
ponoviti i prekosutra i opet dva dana nakon toga.

14. V.

Dok muz bude na skupstini,idem do Pomponije pomo¢i pripremati miraz za njenu
sestru. Putem nailazim na procesiju koju vode Vestalke, a za njima pontifici i pretor.
Danas su Argivci pa ¢e na starom drvenom Sublicijskom mostu baciti u Tiber sla-
mnate lutke vezanih ruku i nogu, koje su pokupile iz 27 svetista po gradu. Baka nas
je, kad smo bili mali, plasila pri¢com kako su u davna vremena s mosta bacali zive $ez-
desetogodi$njake da umilostive Saturna. Onda ih je Herkul poducio neka ih zamije-
ne slamnatim figurama, koje se po njegovim suputnicima i zovu Argivci.

15.V.

Na ide u maju najvise volim popodne i¢i kupovati, jer je raspolozenje pogodno za
cjenkanje. Rodendan je Merkura, Majinog sina s Jupiterom, boga trgovine i lukav-
stva, pa trgovci slave Merkuralije, dok se Zrtva prinosi u njegovom hramu na Aven-
tinu, ponad cirka. Odlazim s Milfionom na Kapenska vrata i gledam raznorazne
prodavace kako u zadignutim tunikama pale tamjan za prinos, dime vréeve, grabe
Merkurovu vodu iz izvora, umacu u nju lovorove grancice i $krope sebe, robu i svo-
ja kola i zaprege. Ciste se od svih prethodnih laZi i krivih zakletvi te zazivaju milost
bogova za sve buduce prevare od kojih se nadaju da ¢e imati koristi. Smijem se tom
naivnom licemjerju, zamisljajuci kako se i lopov Merkur, najnestasniji od olimpskih
bogova, od srca negdje smije.

23.V.

Tubilustrij u maju: opet ¢i$¢enje truba ujutro. Danas me ne smetaju jer ionako pu-
tujemo za Preneste. Prekosutra, osam dana prije junijskih kalenda, proslavit ¢emo
u tamosnjem velicanstvenom sveti$tu blagdan Fortune Primigenije, boZice srece,
zastitnice cijelog rimskog naroda od trenutka rodenja. U prorocistu ¢emo zamoliti
djecaka, koji predstavlja tajnovitog Jupitera, da nam iz kutije izvuce letvicu od hra-
stova drveta na kojoj je zapisana nasa sudbina.
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29.V.

Vracamo se kuc¢i na Ambarvalije, kad Arvalska braca triput obilaze granicu polja
oko Grada sa svinjom, ovcom i bikom koje onda zrtvuju Cereri i Marsu kao bogo-
vima poljodjelstva, i svojom pjesmom od zlih sila tite Zito koje pocinje dozrijeva-
ti. Dok procesija prolazi u daljini, pospano se ljuljam u nosiljci i slusam dijelove sti-
hova pune zastarjelih, nerazumljivih rijeci: enos Lases iuvate, neve lue rue Marmar...
enos Marmor iuvato, triumpe triumpe triumpe... U mislima mi se mijesaju s jednako
nerazumljivim rije¢ima prorocanstva koje smo dobili iz Prenesta: ,,Jelen ratnik u ko-
njanickoj opremi rasprsit ¢e stado, ali nec¢e naskoditi ovci”.

Argivci - Argei, naziv za 27 lutki od trske i slame koje su se 17. marta polagale u svetista di-
ljem Rima, odakle ih je sve¢ana procesija skupljala 14. maja (blagdan nosi ime po njima)
i Vestalke bi ih bacile s najstarijeg mosta (pons Sublicius) u Tiber. Ni sami Rimljani nisu
sigurni §to predstavlja ritual za koji se smatra da je zamjena za ljudske Zrtve iz davnih vre-
mena, a obja$njava se da se zovu po gr¢kim doseljenicima u Lacij, bilo pratiocima Euan-
dra, bilo Herkula.

Arvalska braca - fratres Arvales, sveceni¢ko drustvo sastavljeno od 12 patricija posvecenih
bozici Dea Dia (za koju se pretpostavlja da je izjednacena s Akom Larencijom, odgojitelji-
com Romula i Rema), zaduZenih za Zrtve Larima i drugim poljoprivrednim bozanstvima

edili - aediles, jedna od magistratura, drzavnih sluzbi u Rimu, zaduZena ve¢inom za panem
et circenses: brinu se za podjelu Zita i organiziraju javne sve¢anosti

lemuri - lemures, naziv za duhove zlonamjernih mrtvih, onih koji su umrli nasilnom smr-
¢u, nisu dostojno pokopani ili ne dobivaju propisane Zrtve pa se vra¢aju na gornji svijet
da bi se osvetili

Mlada - kod Rimljana je bio obi¢aj da se Zensko dijete nazove obiteljskim imenom oca, a ako
je kéeri bilo vise, sljede¢a bi dobivala nadimak ,Mlada” (npr. Antonia Minor) ili redni broj
(npr. Claudia Quinta, Clodia Quarta)

pater familias - titula svakog rimskog gospodara kuce, koji kao glava obitelji ima pravo od-
lu¢ivanja o Zivotu i smrti ¢lanova svoje obitelji (Zene, djece, robova...)

Saturn - Saturnus, bog usjeva i obilja, vladao je svijetom prije Jupitera, u ,zlatno doba”, dok
su ljudi bili jednaki, a zemlja radala plodove sama od sebe
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